LEADER CHECKERING SET - GUNLINE LEADER SET,28 LPI
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Affordable and easily expanded as skill level increases.
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Sicherheitsanleitung fiir das LEADER CHECKERING
SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI

Einleitung

Danke, dass du dich fir das LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI entschieden hast.
Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewdhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch
sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, beachte bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Lies die Anleitung immer griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtrftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberprufe die Werkzeuge regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschiadigung, bevor du sie
verwendest.

® | agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den entsprechenden Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Bei der Verwendung des LEADER CHECKERING SET solltest du die folgenden Sicherheitsvorkehrungen beachten:

Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Unordnung ist.

Gehe vorsichtig mit den Werkzeugen um, um Schnitte oder Verletzungen zu vermeiden.

Halte Finger und Hande von scharfen Kanten und beweglichen Teilen fern.

Wende beim Einsatz der Werkzeuge keine tbermafiige Kraft an, da dies zu Unféllen fihren kann.
Befolge immer die mit dem Produkt bereitgestellten illustrierten Anleitungen fiir einen sicheren Betrieb.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Um die sichere und effektive Verwendung des LEADER CHECKERING SET zu gewéhrleisten, folge bitte diesen
Anweisungen:

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Lies die illustrierten Anleitungen sorgfaltig.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz organisiert und sicher ist.

2. Verwendung der Werkzeuge:

® Wahle das geeignete Werkzeug fur deine Aufgabe aus dem Set (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger,
Pointer Long).

® Stelle das Werkzeug nach Bedarf geméaR den Anweisungen ein.

* Verwende fur das Checkering die Checkerer’'s Rule und Layout Gauge, um dein Design genau zu
markieren.

® Nutze die 60° Abstandshalter und 90° Schneider, wie in den Anweisungen angegeben, fir prazises
Schneiden.

3. Abschluss:

® Reinige die Werkzeuge nach Abschluss deines Projekts, um Schmutz oder Riickstédnde zu entfernen.
® [agere die Werkzeuge an ihrem vorgesehenen Platz, um Beschadigungen oder Verlust zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Um das LEADER CHECKERING SET verantwortungsvoll zu entsorgen:

* Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des LEADER CHECKERING SET wende dich bitte an
den EUbasierten Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Fazit

Indem du die in diesem Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI gewahrleisten.
Deine Sicherheit hat fur uns Prioritat, und wir danken dir fir deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for LEADER CHECKERING

SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI

Introduction

Thank you for choosing the LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation

(GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the tools for any signs of wear or damage before use.
Store the product in a dry and safe place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the LEADER CHECKERING SET, please observe the following safety precautions:

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure your workspace is clean, welllit, and free from clutter.

Handle tools with care to avoid cuts or injuries.

Keep fingers and hands away from sharp edges and moving parts.

Do not apply excessive force when using the tools, as this may lead to accidents.

Always follow the illustrated instructions provided with the product for safe operation.

Instructions for Installation and Usage

To ensure the safe and effective use of the LEADER CHECKERING SET, please follow these instructions:

1.

2.

3.

Preparation:
® Gather all necessary tools and materials.
® Read the illustrated instructions carefully.
® Ensure your workspace is organized and safe.

Using the Tools:

® Select the appropriate tool for your task from the set (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger, Pointer

Long).
® Adjust the tool as needed according to the instructions.
® For checkering, use the Checkerer's Rule and Layout Gauge to mark your design accurately.
® Use the 60° spacers and 90° cutters as specified in the instructions for precise cutting.

Finishing Up:

® After completing your project, clean the tools to remove any debris or residue.
® Store the tools in their designated place to prevent damage or loss.

Disposal Instructions

To dispose of the LEADER CHECKERING SET responsibly:



® Follow local regulations for the disposal of tools and materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the LEADER CHECKERING SET, please refer to the EUbased
contact point provided by the manufacturer.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Your safety is our priority, and we appreciate your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEADER
CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI

Introduccion

Gracias por elegir el LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Esta guia proporciona
instrucciones esenciales de seguridad para garantizar un uso seguro y el cumplimiento de la Regulacién General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia con atencion antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, sigue estas directrices generales de seguridad:

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona regularmente las herramientas en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlas.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el LEADER CHECKERING SET, observa las siguientes precauciones de seguridad:

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Aseglrate de que tu area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de desorden.

Maneja las herramientas con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Mantén los dedos y las manos alejados de bordes afilados y partes méviles.

No apliques fuerza excesiva al usar las herramientas, ya que esto puede provocar accidentes.
Siempre sigue las instrucciones ilustradas proporcionadas con el producto para una operacién segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Para garantizar el uso seguro y efectivo del LEADER CHECKERING SET, sigue estas instrucciones:

1. Preparacion:

Reulne todas las herramientas y materiales necesarios.
Lee las instrucciones ilustradas con atencion.
Asegurate de que tu area de trabajo esté organizada y segura.

2. Uso de las Herramientas:

Selecciona la herramienta adecuada para tu tarea del set (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger, Pointer
Long).

® Ajusta la herramienta segun sea necesario de acuerdo con las instrucciones.
® Para el checkering, utiliza la Checkerer’'s Rule y el Layout Gauge para marcar tu disefio con precision.
® Usa los espaciadores de 60° y los cortadores de 90° como se especifica en las instrucciones para

cortes precisos.

3. Finalizando:

Después de completar tu proyecto, limpia las herramientas para eliminar cualquier residuo o desecho.
Almacena las herramientas en su lugar designado para evitar dafios o pérdidas.

Instrucciones de Desecho

Para desechar el LEADER CHECKERING SET de manera responsable:



® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y materiales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sj el producto estd dafiado mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional con respecto al LEADER CHECKERING SET, consulta el
punto de contacto basado en la UE proporcionado por el fabricante.

Conclusion

Siguiendo las instrucciones de seguridad descritas en esta guia, puedes garantizar una experiencia segura y
agradable con tu LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Tu seguridad es nuestra prioridad,

y apreciamos tu atencion a estas directrices.



Guide de Sécurité pour le LEADER CHECKERING SET
GUNLINE LEADER SET, 28 LPI

Introduction

Merci d'avoir choisi le LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et la conformité avec le Reglement Général sur
la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre ces lignes directrices générales de sécurité :

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniqguement a des fins prévues.

Inspectez régulierement les outils pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Rangez le produit dans un endroit sec et sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Lors de Il'utilisation du LEADER CHECKERING SET, veuillez respecter les précautions de sécurité suivantes :

® Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et dégagé.

Manipulez les outils avec soin pour éviter les coupures ou les blessures.

Gardez les doigts et les mains éloignés des bords tranchants et des piéces en mouvement.

Ne forcez pas lorsque vous utilisez les outils, car cela peut entrainer des accidents.

Suivez toujours les instructions illustrées fournies avec le produit pour une utilisation sécurisée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation
Pour garantir une utilisation sdre et efficace du LEADER CHECKERING SET, veuillez suivre ces instructions :
1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Lisez attentivement les instructions illustrées.
® Assurezvous que votre espace de travail est organisé et sdr.

2. Utilisation des Outils :

® Sélectionnez I'outil approprié pour votre tache dans I'ensemble (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger,
Pointer Long).

® Ajustez I'outil selon les besoins conformément aux instructions.
Pour le quadrillage, utilisez la Régle de Checkerer et la Jauge de Mise en Page pour marquer votre
design avec précision.

® Utilisez les entretoises & 60° et les coupeurs a 90° comme spécifié dans les instructions pour une
coupe précise.

3. Finir:

® Apres avoir terminé votre projet, nettoyez les outils pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez les outils a leur place désignée pour éviter les dommages ou la perte.

Instructions de Mise au Rebut



Pour éliminer le LEADER CHECKERING SET de maniére responsable :

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux.

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le LEADER CHECKERING SET, veuillez
vous référer au point de contact basé dans I'UE fourni par le fabricant.

Conclusion

En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable
avec votre LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Votre sécurité est notre priorité, et nous
apprécions votre attention a ces lignes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEADER
CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI

Introduzione

Grazie per aver scelto il LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di seguire queste linee guida generali di sicurezza:

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente gli strumenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso
Quando utilizzi il LEADER CHECKERING SET, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di ingombri.

Maneggia gli strumenti con cura per evitare tagli o infortuni.

Tieni le dita e le mani lontane dai bordi affilati e dalle parti in movimento.

Non applicare una forza eccessiva durante I'uso degli strumenti, poiché cio potrebbe portare a incidenti.
Segui sempre le istruzioni illustrate fornite con il prodotto per un funzionamento sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
Per garantire un uso sicuro ed efficace del LEADER CHECKERING SET, segui queste istruzioni:

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessatri.
® |eggi attentamente le istruzioni illustrate.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia organizzato e sicuro.

2. Utilizzo degli Strumenti:
® Seleziona lo strumento appropriato per il tuo compito dal set (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger,
Pointer Long).
® Regola lo strumento secondo necessita in base alle istruzioni.
® Per la zigrinatura, utilizza il Checkerer’s Rule e il Layout Gauge per segnare accuratamente il tuo
design.
® Usa i spaziatori a 60° e i cutter a 90° come specificato nelle istruzioni per un taglio preciso.
3. Conclusione:

® Dopo aver completato il tuo progetto, pulisci gli strumenti per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva gli strumenti nel loro posto designato per prevenire danni o perdite.

Istruzioni per lo Smaltimento

Per smaltire responsabilmente il LEADER CHECKERING SET:



® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporto riguardo al LEADER CHECKERING SET, ti preghiamo di
fare riferimento al punto di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il
tuo LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. La tua sicurezza € la nostra priorita e
apprezziamo la tua attenzione a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kratkowania
LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET,
28 LPI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Kratkowania LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI.
Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i zgodnosc¢ z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczerstwo oraz bezpieczenhstwo innych, prosimy o przestrzeganie ponizszych ogdlnych
wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa:

Zawsze zapoznaj sie i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z Zestawu Kratkowania LEADER, nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych srodkoéw ostroznosci:

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice.

Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od bataganu.

Obstuguj narzedzia ostroznie, aby unikng¢ skaleczen lub obrazen.

Trzymaj palce i dlonie z dala od ostrych krawedzi oraz ruchomych czesci.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzi, poniewaz moze to prowadzi¢ do wypadkdw.
Zawsze postepuj zgodnie z ilustracjami zawartymi w instrukcjach dostarczonych z produktem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu Kratkowania LEADER, nalezy postepowaé zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Dokladnie przeczytaj ilustracje w instrukcjach.
® Upewnij sig, ze twoje miejsce pracy jest zorganizowane i bezpieczne.

2. Uzywanie Narzedzi:

®* Wybierz odpowiednie narzedzie do swojego zadania z zestawu (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger,
Pointer Long).

® Dostosuj narzedzie zgodnie z instrukcjami.

® Do kratkowania uzyj Reguty Kratkowania i Wskaznika Rozkladu, aby doktadnie oznaczy¢ swoj wzér.

® Uzyj 60° spacerdw i 90° nozy zgodnie z instrukcjami do precyzyjnego ciecia.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu projektu, oczy$¢ narzedzia z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.
® Przechowuj narzedzia w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom lub zgubieniu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji
Aby odpowiedzialnie zutylizowaé Zestaw Kratkowania LEADER:
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi i materiatéw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego Zestawu
Kratkowania LEADER, prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego z siedzibg w UE dostarczonego przez
producenta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z Zestawem Kratkowania LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER
SET, 28 LPI. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my doceniamy Twojg uwage na te wytyczne.



Turvaohjeet LEADER CHECKERING SET GUNLINE
LEADER SET, 28 LPI

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton ja noudattaaksesi EU:n yleisté tuoteturvallisuusasetusta
(GPSR). Lue taméa opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvallisuusohjeita:

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tydkalut sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sité.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kun kaytat LEADER CHECKERING SET:i4, noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia:

Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita.
Varmista, etta tyoskentelytila on puhdas, hyvin valaistu ja vapaana héirittekijoista.

Kasittele tyokaluja varovasti, jotta valtét viilto tai muut vahingot.

Pida sormet ja kadet poissa teravista reunoista ja liikkuvista osista.

Ala kayta liiallista voimaa tyokaluja kaytettaessa, silla se voi johtaa onnettomuuksiin.
Noudata aina tuotteen mukana tulevia kuvallisia ohjeita turvalliseen kayttéon.

Asennus ja kayttoohjeet
Varmistaaksesi LEADER CHECKERING SET:n turvallisen ja tehokkaan kayton, noudata seuraavia ohjeita:
1. Valmistelu:
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit.
® Lue kuvalliset ohjeet huolellisesti.
® Varmista, ettd tydskentelytila on jarjestetty ja turvallinen.
2. Tyodkalujen kayttaminen:
® Valitse setista sopiva tytkalu tehtavaési (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger, Pointer Long).
® Saada tyodkalu tarpeen mukaan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etta kaytat Checkerer's Rule ja Layout Gauge tydkaluja suunnitelmasi merkitsemiseen
tarkasti.
® Kayta 60° valia ja 90° leikkureita ohjeiden mukaisesti tarkan leikkauksen saavuttamiseksi.

3. Tydn paattaminen:

® Kun projekti on valmis, puhdista tyokalut poistaaksesi mahdolliset jAdnnokset tai roskat.
® Sailyta tydkalut niiden nimetyssé paikassa vaurioiden tai katoamisen estamiseksi.

Havittamisohjeet

Havita LEADER CHECKERING SET vastuullisesti:



® Noudata paikallisia saéntdja tydkalujen ja materiaalien havittdmiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen tarpeessa LEADER CHECKERING SET:i& koskien, ota yhteytta
valmistajan tarjoamaan EUpohjaiseen yhteyspisteeseen.

Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen
LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI:n kanssa. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen
tarkeda, ja arvostamme huomiotasi néihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for LEADER
CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI

Introduktion

Tack for att du valt LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt
sékerhetsforordning (GPSR). Véanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstélla din sdkerhet och andras, folj dessa allménna sékerhetsriktlinjer:

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera verktygen regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander LEADER CHECKERING SET, observera foljande sakerhetsatgarder:

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar.

Se till att din arbetsyta ar ren, val upplyst och fri fran skrap.

Hantera verktygen med forsiktighet for att undvika skarsar eller skador.

Hall fingrar och hander borta fran vassa kanter och rérliga delar.

Tillampa inte dverdriven kraft ndr du anvander verktygen, eftersom detta kan leda till olyckor.
Folj alltid de illustrerade instruktionerna som medfdljer produkten for saker drift.

Instruktioner for installation och anvandning
For att sakerstélla séker och effektiv anvandning av LEADER CHECKERING SET, f6lj dessa instruktioner:

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
® |&s de illustrerade instruktionerna noggrant.
® Se till att din arbetsyta ar organiserad och saker.

2. Anvinda verktygen:

Valj det lampliga verktyget for din uppgift frdn setet (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger, Pointer Long).
Justera verktyget efter behov enligt instruktionerna.

For natskarning, anvand Checkerer’s Rule och Layout Gauge for att noggrant markera din design.
Anvand 60° spacers och 90° cutters som specificerat i instruktionerna for precis skarning.

3. Avsluta:

® Efter att du har slutfort ditt projekt, rengor verktygen for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara verktygen pa sin avsedda plats for att forhindra skador eller forlust.

Avfallshanteringsinstruktioner

For att ansvarsfullt gora dig av med LEADER CHECKERING SET:



® Folj lokala regler for avfallshantering av verktyg och material.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten &r skadad bortom reparation, évervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod angaende LEADER CHECKERING SET, vanligen hanvisa till
den EUbaserade kontaktpunkten som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att folja sékerhetsinstruktionerna i denna guide kan du sékerstélla en saker och trevlig upplevelse med din
LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpeénostni pokyny pro SOUPRAVU PRO ZDOBENI
RYBINOU LEADER CHECKERING SET GUNLINE
LEADER SET, 28 LPI

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SOUPRAVU PRO ZDOBENI RYBINOU LEADER CHECKERING SET GUNLINE

LEADER SET, 28 LPI. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny, aby byla zajisténa bezpetna
manipulace a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Pred pouZitim vyrobku si prosim

dikladné preététe tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim dodrZujte nasledujici obecné bezpecnostni
pokyny:

Vzdy si pfeCtéte a pochopte pokyny pfed pouzitim vyrobku.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamysSlenému UGcelu.

Pravidelné kontrolujte néstroje na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Ukladejte vyrobek na suchém a bezpe€ném misté, kdyz se nepouziva.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
PFi pouzivani SOUPRAVY PRO ZDOBENI RYBINOU dodrZujte nasledujici bezpeénostni opatfeni:

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby vaSe pracovni prostor byl Cisty, dobfe osvétleny a bez neporadku.
Manipulujte s nastroji opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

Drzte prsty a ruce daleko od ostrych hran a pohyblivych ¢asti.

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani nastrojll, protoZe to mizZe vést k nehodam.
Vzdy dodrZujte ilustrované pokyny poskytnuté s vyrobkem pro bezpe€nou obsluhu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Aby byla zajisténa bezpecéna a efektivni manipulace s SOUPRAVOU PRO ZDOBENI RYBINOU, prosim dodrzujte
nasledujici pokyny:

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Peclivé si prectéte ilustrované pokyny.
® Zajistéte, aby byl vaS pracovni prostor organizovany a bezpecny.

2. Pouzivani nastroju:

® \/yberte si vhodny nastroj pro vas ukol z této sady (2Edge Spacer, BorderVex, VEdger, Pointer Long).

® Nastroj podle potfeby nastavte podle pokynd.

® P¥irybinovém zdobeni pouzijte Checkerer's Rule a Layout Gauge k pfesnému oznaceni vaseho
designu.

® Pouzivejte 60° distanéniky a 90° fezacky podle pokynll pro presné fezani.

3. Dokonceni:

® Po dokonceni projektu vyGistéte nastroje od jakychkoli zbytk( nebo nedistot.
® UloZte nastroje na jejich urené misto, abyste pfedesli poSkozeni nebo ztraté.



Pokyny pro likvidaci
Pro odpovédnou likvidaci SOUPRAVY PRO ZDOBENI RYBINOU:
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastroji a materiald.

* Nevyhazujte vyrobek do bézného doméciho odpadu.
® Pokud je vyrobek poskozeny a nelze ho opravit, zvaZte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy nebo dalsi podporu ohledné SOUPRAVY PRO ZDOBENI RYBINOU se prosim
obratte na kontaktni misto se sidlem v EU, které poskytuje vyrobce.

Zaver
DodrZzovanim bezpecnostnich pokynli uvedenych v tomto priivodci zajistite bezpecné a pfijemné pouzivani vasi

SOUPRAVY PRO ZDOBENI RYBINOU LEADER CHECKERING SET GUNLINE LEADER SET, 28 LPI. Vase
bezpecnost je nasi prioritou a ocefiujeme vasi pozornost témto pokyndim.



